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INTRODUCCION

Descripcion del equipo:
CG1 Electrocoagulador es un equipo disefado para consultorio o pequefias interven-
ciones. Cuenta con 3 funciones:

Fulguracion:

Se coloca la punta deseada en el electrodo monopolar, acercando la misma al tejido,
pero sin tocarlo. Moviendo la perilla de potencia se aumenta o disminuye el grado de
chispa producido, y por ende la fulguracion obtenida. Se debe aplicar durante breves
periodos, ya que una chispa prolongada produce carbonizacién del tejido, con la con-
siguiente demora en la cicatrizacion.

Coagulacion

En este caso es posible utilizar una pinza bipolar o cualquier otra especial para distintos
tipos de trabajos. Los terminales de la pinza de mango aislado deben conectarse en las
fichas indicadas “Bipolar”.

El tejido es tomado entre las mordazas de la pinza, aplicando luego la corriente hasta
lograr la coagulacién por temperatura. Si se persiste en la aplicacion, se logra la com-
pleta destruccion del tejido.

Desecacion (en pequeias superficies)

Insertar la aguja (electrodo) en el tejido, no mas de 3 mm, y aplicar corriente durante

1 a 5 segundos. En estas condiciones se produce un cono de deshidratacion alrededor
de la punta. El tejido se recupera alrededor de los tres dias de la desecacion, quedando
necrosado en la zona de aplicacion.

| eEe & JWANEY
|

' G1 Electrocoagulador

(Salida monopolar.) Salida bipolar.
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MANUALDE EQUIPO

ACCESORIOS
... Compatible / .
Imagen Descripcion Reemplazado por Cédigo CEC
Pedal simple para Ninguno 5526

electrobisturi

Mango monopolar
sin control; longitud | ERBE 20190-116 No suministrado.
del cable: 4m.

Pinza bipolar
reutilizable.
Longitud de la ERBE 20195-557
pinza: 170mm. ERBE 20195-XXX No suministrado.
Punta fina. CONMED 60-1772 -001
Longitud del cable:
4m.

\ Aguja recta, acero

inox. SAE 430.
Medidas 80 x
2.4mm.

Varias No suministrado.

Bolita de acero

inox. SAE 430. Varias

Medidas 80 x No suministrado.
2.4mm

2 lancetas de acero
inox. SAE 430.
Medidas 80 x
2.4mm

Varias No suministrado

Accesorios 4
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. Tecla de encendido general.
. Testigo luminoso indicador de equipo encendido.

. Salida monopolar.

. Salida pinza bipolar.

. Perilla de regulacion de la intensidad.
. Conector del pedal de accionamiento.

O~NO O WDN

-

. Testigo luminoso indicador de emisién activa (cuando se acciona el pedal).
. Compuerta deslizable de seleccién de tipo salida (es transparente)

-

Descripcion de controles
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A Mantenga este equipo fuera del alcance de los nifios.

Antes de tratar un paciente, lea cuidadosamente las instrucciones de este manual,
asegurandose de comprender las limitaciones y riesgos vinculados al uso de este equi-

po.

A

Se recomienda revisar periodicamente:
La integridad de las aislacion del cable de conexion de energia;
La integridad de la aislacion del cable de accionamiento del pedal;
La integridad de la aislacion de los cables del resto de los accesorios utilizados;
La integridad mecanica del gabinete.
Ante cualquier anormalidad se debera recurrir al fabricante o distribuidor autorizado.
Esta inspeccion debera ser efectuada por lo menos anualmente por personal técnico
capacitado.
A

Alimentacion de energia:
Para evitar el choque eléctrico asegurese de que el equipo esté conectado a tierra a
través de una toma de energia dotada de conexidn a tierra que cumpla con los codigos
eléctricos nacionales y locales aplicables.

El paciente debe estar siempre a la vista del profesional.

En el uso normal se recomienda establecer una distancia minima entre el operador
y paciente con el equipo de al menos 20cm.

El equipo no presenta ninguna parte reparable por el usuario. No lo abra ni modi-
fique, ya que en su interior existen tensiones elevadas que pueden comprometer la
integridad del usuario e invalidar la garantia.

Ante cualquier inconveniente o falla consulte con el fabricante o un distribuidor
autorizado.

Utilice solamente los accesorios recomendados por el fabricante. Tenga en cuenta

ademas, que un uso inadecuado de los mismos podria degradar sus prestaciones, e
invalidar la garantia.
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/. No debe ingresar en el equipo ningun material o liquido de ningun tipo, ya que
podria dafarse y producir descargas eléctricas, fuego o lesiones al paciente y/o
terapeuta, y no estara cubierto por la garantia.

Transformador de alimentacion:
La principal barrera de aislacion es el transformador de alimentacion, por lo cual éste
NO debe ser reemplazado sin la intervencién del fabricante.
i
Los fusibles deberan ser reemplazados solamente por personal técnico del
fabricante o representante autorizado.
i
La operacién del equipo en cercanias (menores a 1 metro) a un aparato de
terapia por ondas cortas o microndas puede traer aparejado inestabilidad de funciona-
miento.
il
Este equipo si no se instala o no se usa de acuerdo con estas instrucciones
podria producir interferencias perjudiciales para otros equipos cercanos. No obstante,
no hay garantia de que no ocurran interferencias en una instalacion particular. Para
determinarlo, se puede activar y desactivar este equipo. Para corregir la interferencia,
el usuario dispone de las siguientes alternativas: reubique el aparato receptor, aumente
la separacion entre los equipos, conecte el equipo en un enchufe diferente del que
estan conectados los otros equipos y/o consulte con el fabricante.

PRECAUCIONES DE USO

||. i,
&ATENCK')N

Si no se conoce la regulacion apropiada debido a la falta de experiencia personal, se
debe graduar el generador a una potencia muy baja y muy cuidadosamente incremen-
tar la potencia hasta que se logre el efecto deseado.

i N

ATENCION

El ciclo de trabajo del equipo es la relacion entre el tiempo activo y el tiempo total
del ciclo, se sugiere no superar los 10 segundos activo y permitir un tiempo de por lo
menos 30 segundos de descanso, para evitar sobrecalentamientos.

CONTRAINDICACIONES

il
AATENCl(')N

El uso de marcapasos, internos o externos, equipo de monitoreo, embarazos, tumores
e infecciones y la condicion del paciente en general pueden requerir precauciones
especiales por parte del profesional actuante.

Advertencias/ Precauciones de uso / Contraindicaciones 7
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CUIDADO Y LIMPIEZA:

Para evitar el depdsito de polvo y/u otros agentes atmosféricos, limpiar el gabinete con
un pafio humedecido en agua.

Tener en cuenta que este equipo NO es apto para el uso en presencia de atmaosferas
explosivas o mezcla inflamable de anestésicos con aire o con oxigeno u éxido de
nitrégeno.

No utilizar productos de limpieza corrosivos ni oleosos, tales como aguarras, thinner o
similares.

METODO DE ESTERILIZACION:

El equipo no requiere ser esterilizado para su uso.
El pedal de accionamiento no requiere ser esterilizado para su uso.
Evitar introducir liquidos de cualquier tipo en los conectores de salida.

METODO DE ESTERILIZACION, ACCESORIOS:

La limpieza puede realizarse utlizando una esponja ligeramente humedecida en una
solucion deébil de agua con detergente.

No apto para esterilizacion por calor (estufas, autoclaves, etc).

No apto para esterilizacion de etileno.

Admite esterilizacion en atmosfera generada por pastillas de formaldehido.

Fin de la vida util:

ATENCION:
Una vez concluida la vida util del equipo y/o sus accesorios, se debera reciclarlo en base
a las normas ambientales vigentes en su region. No desecharlo con la basura doméstica.

Cuidado y limpieza/ Métodos de esterilizacion 3
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SECUENCIA DE UTILIZACION:

Controle que la perilla de intensidad se encuentre en posicion cero (min), girandola en
sentido contrario a las agujas del reloj (izquierda), hasta su tope.

Conecte el cable del pedal al equipo.

Para conectar la pinza bipolar, mueva la compuerta selectora completamente a la
izquierda e inserte el conector de la pinza en los dos orificios descubiertos:

Inserte firmemente el electrodo deseado en el mango monopolar.
Para conectar el mango monopolar, mueva la compuerta selectora completamente a
la derecha e inserte el conector del mango en el orificio descubierto:

Secuencia de utilizacion 9
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Conecte la ficha de alimentacidén de energia en un tomacorriente energizado.

Encienda el equipo deslizando la tecla de encendido a la posicion “I”.

Preparado el profesional y posicionado el paciente, presione el pedal y manténga-
lo presionado segun necesidad (el equipo emite potencia mientras se esté pisando
el pedal).

Puede modificar el invel de intensidad a voluntad.

Una vez finalizada la intervencion, apague el equipo deslizando la tecla de encen-
dido a la posicion “O”.

PROCEDIMIENTOS RECOMENDADOS:

El CG1 Electrocoagulador esta indicado para las siguientes especialidades:

-Dermatologia.
-Otorrinolaringologia.
-Proctologia.
-Oftalmologia.
-Odontologia.

Y en general todos aquellos procedimientos que requieran coagulacion o desecacion
con minima necrosis tisular.

Secuencia de utilizacion / Procedimientos recomendados
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MANUALDE EQUIPO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion

220V 50Hz - (120V 60Hz).

Consumo

50VA max.

Frecuencia

400kHz aprox.

Tension salida Monopolar

1200Vpp max.

Tension salida Bipolar

450Vpp max.

Regulacién de intensidad

De minimo a maximo mediante perilla reguladora.

Gabinete

ABS, apto para uso hospitalario o consultorio.

Fusibles Alimentacion

SlowBlow de 1.0 A

Normas

IEC 60601.1 equipo y parte aplicada clase I, tipo
BF

Grado de proteccion contra la pene-
tracion de liquidos

Equipo: IPXO - Pedal: IPX8

Temperatura de funcionamiento

De 15°C a 30°C.

Humedad de funcionamineto

De 10% a 80% HR (sin condensacion).

Modo de funcionamiento

Funcionamiento intermitente (segun pto.2.10.6 EN
60601.1:1990)..

Pedal

Simple, antiexplosivo, lavable.

Peso

2kg. embalado.

Medidas segun figura (en mm).

Condiciones de transporte
y almacenaje

- Temperatura: entre -10°C y 70°C.

- Humedad: entre 10 a 80 % (HR sin conde-
sacion).

- Presion atmosférica: 500hPa hasta 1060hPa.

Especificaciones técnicas




MANUALDE EQUIPO

ESPECIFICACIONES DE SALIDA

« Salida monopolar

Impedancia Potencia [W] segun
de salida posicion del control
ohms 1 5 10
100 0,1 0,3 0,4
200 0,1 0,5 0,9
300 0,1 0,8 1,2
400 0,2 1 1,6
500 0,2 1,2 2
600 0,3 14 2,3
700 0,3 1,6 2,6
800 0,3 1.8 3
900 0,4 2 3,3
1000 0,4 2,1 3,5
1100 0,4 23 3,8
1200 0,4 2,4 4,1
1300 0,5 2,6 4,4
1400 0,5 2,7 4,6
1500 0,5 2,8 4,8
1600 0,5 29 4,9
1700 0,5 3 5,2
1800 0,6 31 54
1900 0,6 3,2 5,6
2000 0,6 33 5,8

Potencia de salida [W]

— P
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MANUAL DE EQUIPO

Salida bipolar:
Impedancia Potencia [W] segtn
de salida posicion del control
ohms 1 5 10
10 0,2 11 1,9
50 0,7 3,9 6,8
75 1 51 8,9
100 1,1 6 10,5
200 1,5 8,2 14,5
300 1,7 9,4 16,7
400 1.8 9,9 17,3
500 1,8 10,1 18,1
600 1,9 10,5 18,9
700 2 10,8 19,5
800 1.8 10 18,1
900 1.8 10,1 18,3
1000 1,9 10.2 18,5
25
20 w— ]
% 15 — 5
.
.% 10 — T -
& |
01;—_ 50 75 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Impedancia de salida [phm]
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MANUALDE EQUIPO

ESPECIFICACIONES EMC

afectar al equipo CG1.

Advertencia: Los equipos de comunicacion de RF portatiles y moviles pueden

Advertencia: El uso de cables y accesorios diferentes a los especificados por el

fabricante pueden provocar un aumento de las Emisiones o una disminucion de
la inmunidad del equipo CG1.

Advertencia: El equipo CG1 no debe ser utilizado en forma adyacente o apila-

do con otro equipo. En caso que sea necesario utilizarlo en forma adyacente o
apilado, el equipo CG1 debera ser observado para verificar el normal funciona-
miento en la configuracién en la que sera utilizado.

Guia y declaracién del fabricante - EMISIONES Electromagnéticas

El Equipo CG1 esta previsto para su uso en un ENTORNO ELECTROMAGNETICO especificado debajo. Se advierte al usuario del
equipo CG1 que asegure el uso de dicha unidad en dicho entorno

Ensayo de Emisiones Conformidad Ambiente electromagnético - Lineamiento
Emisi El equipo CG1 debe emitir energia electromagnetica con el fin de
misiones RF ; 7 . ; L
CISPR 11 Grupo 2 realizar su funC.IOF.I prevista. Los equipos electronicos en sus
proximidades pueden verse afectados.
Equipo CG1 es adecuada para utilizarse en todos los establecimientos
o diferentes a los establecimientos domésticos, incluido el entorno
Emisiones RF Clase A hospitalario y puede utilizarse en establecimientos domésticos y en
CISPR 11 aquellos conectados directamente a la red publica de alimentacion en
baja tensién que alimenta a los edificios de viviendas, siempre que se
encabece con la siguiente advertencia.
Emisién de arménicos Advertencia: El equipo CG1 estéd previsto para el uso exclusivo de
IEC 61000-3-2 Clase A profesionales de la salud. El equipo puede causar interferencias de
radiofrecuencia o puede alterar la operacién de otros equipos
Fluctuacién de Tension médicos del entorno. Puede ser por lo tanto que el usuario tome
Emisiones de Flicker Cumple medidas para minimizar estos efectos, tales como reorientar, o
IEC 61000-3-3 reubicar los equipos como la de brindar algun tipo de blindaje.

Especificaciones EMC




MANUALDE EQUIPO

Guia y declaracion del fabricante - EMISIONES Electromagnéticas

El equipo CG1 estd previsto para su uso en un ENTORNO ELECTROMAGNETICO, especificado a continuacion. Se advierte al usuario
del equipo CG1 que se solo lo utilice dicho entorno.

Ensayo de
Inmunidad

Nivel de Ensayo de
IEC60601

Nivel de
Conformidad

Ambiente electromagnético -
Lineamiento

Descarga
electrostatica
(DES)
IEC 61000-2-4

=+ 6kV Contacto
+ 8kVW Aire

=+ 6kV Contacto
=+ BkV Aire

Se recomienda que los pisos sean de madera, concreto o
ceramica. Si los pisos estuviesen cubiertos de material
sintético, conviene que al humedad relativa sea por lo

menos del 30%.

Transitorios
eléctricos
rapidofburst
IECG1000-4-4

=+ 2kV para lineas de

alimentacion electrica.

+ 1kV para lineas de
entrada y salida

+ 2kV para lineas de

alimentacion eléctrica.

+ 1kV para lineas de
entrada y salida

Se recomienda gue la calidad de alimentacion de la red
eléctrica sea similar a la de un ambiente hospitalario o
comercial.

Sobretensiones

=+ 1kV Linea a Linea

=+ 1kV Linea a Linea

Se recomienda que la calidad de alimentacion de la red
electrica sea similar a la de un ambiente hospitalario o

IEC 61000-4-5 * 1kV Linea a Tierra * 1kV Linea a Tierra comercial.
< 5% Ut < 5% Ut
(gueda > 95% de Ut) (queda = 95% de Ut)
Por 0,5 ciclo Por 0,5 ciclo
innﬁzi?ggz [ajelos 40% Ut 40% Ut Se recomienda que la calidad de alimentacion de la red
s {queda de 60% de Ut) (queda de 60% de Ut) eléctrica sea similar a la de un ambiente hospitalario o
huecos de tensicon, - - .
- : Por 5 ciclos Por 5 ciclos comercial.
interrupciones . . . . - .
breves y Si el usuario del equipo CG1 necesita utilizar el equipo
variaciones de 70% Ut 70% Ut de modo continuo, se recomienda gue el equipo CG1 se
tension (queda de 30% de Ut) (gueda de 30% de Ut) |alimente de una fuente de alimentacion ininterrumpida o
: de bateria.

IEC 61000-4-11

Por 25 ciclos

Por 25 cidos

=< 5% Ut < 5% Ut
{queda = 95% de Ut) (queda > 95% de Ut)
Porss Pors s
Ensayos de
inmunidad a los . -
campos Se recomienda que los campos magnéticos en la
magnéticos a 3 A/m 3 A/m frecuencia de la fuer_'|:ce de alimentacién se mida en el
frecuenda lugar de la instalacidn para asegurarse de que es lo
industrial suficientemente baja.
IEC 61000-4-8

NOTA: Ut es la tension de alimentadon corriente alterna antes de la aplicaddn del nivel de ensayo.

Especificaciones EMC




MANUALDE EQUIPO

Lineamientos y declaracion del fabricante - Emision Electromagnética

El equipo CG1 es destinado para su uso en un entorno electromagnético que se especifica a continuacién. Se advierte al usuario o
comprador del equipo CG1 que se solo lo utilice dicho entomo.

Ensayo de
Inmunidad

Nivel de Ensayo
De IEC60601

Nivel de
Conformidad

Ambiente electromagnético - Lineamiento

RF conducida
IEC 61000-4-6

RF irradiada
IEC 61000-4-3

3Vrms
150kHz a 80MHz

3V/m
80MHz a 2,5GHz

3Vrms
150kHz a 80MHz

3 V/m
80MHz a 2,5GHz

Se recomienda que los equipos de comunicaciones moviles y
portatiles de RF no se utilicen mas cerca de cualquier parte del equipo
CGl1, incluyendo los cables que la distancia de separacion
recomendada calculada de la ecuacion aplicable a la frecuencia del
transmisor.

d=1,16%\P

d=1,16%y P 80MHz a 800MHz

d=2,33 P B800MHz a 2,5GHz

Donde P es la maxima Potencia de salida asignada al transmisor en
Watts (W) de acuerdo con el fabricante del transmisor y d es la
distancia de separacién recomendada en metros {(m).

Las intensidades del campo desde el transmisor fijo de RF, segln se
determina por un estudio electromagnético del lugar (a), deberia ser
menor gue el nivel de conformidad en cada rango de frecuencia (b).
La interferencia puede ocurrir en la vecindad del equipo marcado con
el siguiente simbolo:

()

NOTA 1: 80MHz a 800MHz, a mayor banda de frecuencia es aplicable
NOTA 2: Estas guias pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética es afectada por la
absorcion y reflexién de estructuras, objetos y personas.

(a) La intensidad de campo proveniente de transmisores fijos, tales como estaciones de radio para teléfonos (celulares o
inalambricos), radio pelicula de suelo, equipo de radio, transmisores de radio AM y FM, transmisores de TV, no puede ser predecir
tedricamente con precision. Para evaluar el entomo electromagnético generado por los transmisores fijos de RF, se recomienda que
sea considerada una comprobacion de campo electromagnético. Si la medida de la intensidad del campo en la localizacion en la que
el equipo CG1 se usa excede el nivel de conformidad anterior de RF aplicable, se deberia observar el equipo CG1 para verificar el
funcionamiento normal. Si se observa un funcionamiento anormal, pueden ser necesarias medidas adicionales, tales como

reorientacion o relocalizacion del equipo CG1.
(b) Encima de la banda de frecuencia de 150 kHz a 80 MHz, se recomienda que la intensidad de campo sea menor que 3 V/m.

Especificaciones EMC




MANUALDE EQUIPO RS

Distancias de separacién recomendadas entre equipos de comunicacién por RF méviles o portatiles y el equipo CG1.

El equipo CG1 esta previsto para el uso en un entorno electromagnético en el que se controlan las perturbaciones radiadas de RF. El
usuario del CG1 puede ayudar a prevenir la interferencia electromagnética manteniendo una distancia minima entre el equipo
portatil y mévil de comunicaciones de RF (transmisores) y el equipo CG1 segln se recomienda debajo, conforme a la méxima

potencia de salida del equipo de comunicaciones.

. . Distancias de separacién conforme a la frecuencia del transmisor.
Nivel maximo declarado de
potencias de salida de
transmisor [W] 150kHz a 80MHz 80MHz a 800MHz 800MHz a 2,5GHz
d=1,167VvP d=1,167VP d=2,34VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,34
10 3,69 3,69 7.40
100 11,67 11,67 23,40

Para los transmisores con una potencia méaxima de salida asignada no listados arriba, la distancia de separacién recomendada se
puede determinar usando la ecuacién que se aplica a la frecuencia del transmisor, donde P es la maxima potencia de salida
asighada en Watt, conforme a lo declarado por el fabricante del transmisor.

Nota 1: A 80 MHz y 800 MHz, se aplica la distancia de separacion para el rango mas alto.

Nota 2: Estas directrices no se pueden aplicar en todas las situaciones. La propagacién electromagnética se ve afectada por la
absorcién y reflexion desde estructuras, objetos y personal.

Especificaciones EMC



SISTEMA DE GESTION
DE CALIDAD

Anos de trabajo efectivo y organizado se
traducen en el reconocimiento y el respal-
do obtenidos a través de las Normas.
Nuestro Sistema de Gestion de Calidad se
encuentra certificado bajo los estandares
de la ANMAT (Administraciéon Nacional
de Medicamentos, Alimentos y
Tecnologia Médica): Buenas Practicas de
Fabricacion (BPF), Inscripcién de Empresa
Fabricante de Productos Médicos, Empre-
sa Habilitada para la Fabricacion de
Productos Médicos.

Para garantizar confiabilidad y seguridad
eléctrica, todos nuestros equipos cumplen,
ademas, con la norma IEC 60601-1 y sus
particulares.

Cumplir con estos rigurosos parametros de
calidad, nos permite garantizar eficacia
terapéutica y seguridad tanto para Ud.
como para el equipo.

150 13485

BUENAS PRACTICAS DE FABRICACION

Entidad Certificadora: ANMAT.
Certificado Numero 16875/04-0.

INSCRIPCION DE EMPRESA FABRICANTE DE PRODUCTOS

MEDICOS:
Disposicion ANMAT 5211/05. Legajo 1088.

EMPRESA HABILITADA PARA FABRICACION DE PRODUCTOS
MEDICOS. ANMAT Disposicién n° 2523/06.

SEGURIDAD ELECTRICAY CARACTERISTICAS TECNICAS

Normas IEC (International Electrical Commité) Nro 60601 y particulares para cada

producto.

ISO 13485 -2016

Sistema de Gestidon de Calidad
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MANUALDE EQUIPO

CLASIFICACION NORMATIVA

Se trata de un equipamiento CLASE I, es decir que posee alimentacidén desde una linea
externa, con cable de proteccion conectado a tierra.

La proteccion contra ingreso de liquidos es tipo IPXO0.
Este equipo esta construido para operacion continua con carga intermitente, es decir que
admite permanecer continuamente encendido, pero no puede entregar potencia en forma
ininterrumpida.
En caso de excederse alguno de los parametros térmicos, actuara una proteccion contra
dafos en el equipo.
Los simbolos usados estan determinados por la norma IEC TR60878 “Simbolos graficos
para equipamiento eléctrico utilizado en medicina”.

Simbolo |Significado Simbolo |Significado
J_:/ Tierra de proteccién. % Alta tension.
& Precaucion. Equipo tipo BF.
((ti))) Radiacion no ionizante. _l_ Coagulacion estandar.

Conector mango monopolar.

T

-

Conector pinza bipolar.

Seguir las instrucciones de uso.

&

Conector pedal de accionamiento.

Simbolos usados en equipo y manual del usuario.

Simbolo

Significado

Simbolo

Significado

Y

Fragil.

Mantener seco

i

Indica cual es la parte superior del embalaje.

Apilar no mas de 5 unidades.

Humedad admisible

Limite superior e inferior de temperatura de
transporte.

O
]

Fecha de fabricacién.

= .;? X ‘—’

Datos del fabricante.

Simbolos usados en el embalaje del equipo.

Clasificacion Normativa




RESPONSABILIDADES

Durante los 5 (cinco) afios posteriores a

la fecha de fabricacion de este producto y
para respaldar su funcionalidad esencial,
CEC Electronica asegura documentacion
pertinente, informacién de trazabilidad y
repuestos. Una vez concluido este periodo,
CEC Electronica no se responsabiliza por
las consecuencias de defectos eventuales
que este producto pudiera presentar. No
obstante, CEC Electronica continuara
brindando asistencia técnica y provision de
repuestos a través de sus services oficia-
les, siempre que sea factible, evaluando la
antiguedad del equipo.

Responsabilidades

En ningun caso CEC Electrénica y sus
Distribuidores seran responsables por
eventuales danos ocasionados de forma
directa, indirecta, accidental o consecuen-
cial que se produjeren por un uso
inadecuado y/o negligente de este equipo
y sus accesorios, incluyendo fallas del
mismo.

CEC Electronica declina toda responsa-
bilidad por eventuales dafios producidos
a pacientes, atribuibles a no respetar las
normas de seguridad y esterilizacion.
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GARANTIA

CEC Electrénica SRL garantiza este
producto contra todo defecto de mate-
riales y/o de mano de obra, segun las
siguientes pautas:

Periodo de la Garantia: 3 anos si el
equipo fue adquirido en nuestras oficinas
comerciales de Argentina o a través de
Distribuidores CEC autorizados en este
pais.

IMPORTANTE:

Si el equipo fue adquirido en
otros paises o puntos comer-
ciales distintos a los mencio-
nados anteriormente, debera
consultar el periodo de la Ga-
rantia al Comercio/Represen-
tante donde realizé la compra.

El periodo de la Garantia se toma a partir

de la fecha de compra, indicada en el
certificado provisto con el equipo. El
cliente debera conservar el mencionado
certificado con los datos de modelo de
equipo y numero de serie.

Alcances: La Garantia esta limitada al

Garantia

reemplazo o reparacion de las piezas de-
fectuosas. Corresponde a CEC Electrénica
la decision de reparacion o sustitucion de
las piezas defectuosas.

La Garantia contempla sélo los defectos
que se originen como consecuencia de la
utilizacién adecuada del producto, teniendo
en cuenta lo expresado en este Manual de
Uso. No cubre dafios relativos a causas ex-
ternas, incluyendo: accidentes, traslados,
problemas con la corriente eléctrica, golpes
y desgaste normal (relacionado al uso)

de cables, electrodos y demas accesorios
externos a la unidad. No cubre accesorios
consumibles, materiales descartables o
productos con fecha de vencimiento. Tam-
poco responde por mantenimientos inade-
cuados, ni por problemas derivados de una
utilizacion negligente que no se ajuste a las
instrucciones de este Manual.

21

INDICE www.cec.com.ar




La Garantia NO sera aplicable en los
siguientes casos:

» Cuando los documentos hayan sido alte-
rados de alguna forma o resulten ilegibles.
* En los casos en los que el modelo y/o
numero de produccion hayan sido alte-
rados, borrados, retirados o sean ilegibles.
*Cuando personas u organizaciones
de servicio técnico NO AUTORIZA-
DOS le hayan realizado modifica-
ciones 0 reparaciones a la unidad.
Para hacer efectiva la Garantia diri-
jase a la Oficina Comercial/ Dis-
tribuidor autorizado donde usted
compré este equipo, quien sera
el unico responsable de ges-
tionar el tramite correspondiente.

Garantia
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CONTACTO

ARGENTINA

CIUDAD DE CORDOBA
OFICINAS COMERCIALES Y
FABRICA CENTRAL

Bv. Los Hungaros 5027 - Barrio

Los Boulevares/ CP. X5022ESC
Tel./Fax. +54- 3543-440011 /422492
1422719 /420986

E-mail: cec@cec.com.ar
Departamento de Consultas Médicas y
Estéticas:
consultasmedicas@cec.com.ar
consultaestetica@cec.com.ar

Skype: ceccasamatriz

ARGENTINA

CIUDAD DE CORDOBA
SHOWROOM CERRO DE LAS
ROSAS

Felipe de Albornoz 2240.

Tel./Fax. +54 - 0351 - 4819893

E-mail: ventascerro@cec.com.ar
Skype: cecelectronicacerro

ARGENTINA

CIUDAD DE BUENOS AIRES
OFICINAS COMERCIALES
Viamonte 2235 / CP. C1056ABI
Tel./Fax: +54 - 011- 49520163 / 0580.
E-mail: cecbaires@cec.com.ar

Skype: cecbuenosaires

CHILE

SANTIAGO DE CHILE
REPRESENTANTE
Electrénica ECYEC Ltda.

Los Olmos 3189 - Comuna Macul.
Tel./Fax: +56 - 2 - 22714156 / 9271.
E-mail: contacto@chilecec.cl
Skype: cecelectronicachile
www.chilecec.cl

BRASIL,

SANTA CATARINA
REPRESENTANTE
CECBRA Equipamentos Electrdnicos para
Medicina e Estética Ltda.

Rua Maria Umbelina da Silva 580,
Agua Verde - Jaragua do Sul
CEP: 89.252-490.

Tel./Fax: (55) 47 - 3374 2001 /
(55) 47 - 3370 0520

E-mail: consultas@cecbra.com.br
Skype: consultas.cecbra
www.cecbra.com.br

o
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VISITA NUESTRO SITIO WEB:

WWW.CEC.COM.AR

TE ESPERAMOS EN:

© K1 'u@® O (S)

La informacion contenida en este Manual ha sido corregida en el momento de la im- -
. presion, no obstante, CEC Electronica S.R.L se reserva el derecho de hacer modifica- -
ciones sin previo aviso y sin la obligacion de poner al dia las unidades existentes.

D.T.: Ing. Miguel Esquenazi.
PM ANMAT 1088-5.
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